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VÝSLEDEK JEDNÁNÍ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Delegace 

Předmět: Závěry o práci realizované v oblasti opatření č. 1 Společného rámce pro 
boj proti hybridním hrozbám  

– závěry Rady (6. června 2019) 
  

Delegace naleznou v příloze závěry Rady o práci realizované v oblasti opatření č. 1 Společného 

rámce pro boj proti hybridním hrozbám ve znění přijatém Radou na jejím 3697. zasedání konaném 

dne 6. června 2019. 
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PŘÍLOHA 

ZÁVĚRY O PRÁCI REALIZOVANÉ V OBLASTI OPATŘENÍ Č. 1 SPOLEČNÉHO 

RÁMCE PRO BOJ PROTI HYBRIDNÍM HROZBÁM 

 

Rada Evropské unie, 

 

1. PŘIPOMÍNAJÍC společné sdělení Evropskému parlamentu a Radě „Společný rámec pro boj 

proti hybridním hrozbám – reakce Evropské unie“, které připravila Evropská komise 

a vysoká představitelka Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku, a závěry Rady 

o boji proti hybridním hrozbám z 19. dubna 2016; 

 

2. POUKAZUJÍC na závěry Evropské rady z března 2018, podle nichž by EU a její členské 

státy měly pokračovat v posilování svých schopností reakce na hybridní hrozby, jakož 

i závěry Evropské rady z června 2018, v nichž se připomíná, že Evropa musí převzít větší 

odpovědnost za vlastní bezpečnost a upevnit svou úlohu věrohodného a spolehlivého aktéra 

a partnera v oblasti bezpečnosti a obrany; 

 

3. UZNÁVAJÍC, že boj proti hybridním hrozbám je v prvé řadě odpovědností členských států; 

 

4. KONSTATUJÍC, že boj proti hybridním hrozbám byl označen za jednu z klíčových složek, 

která propojuje vnitřní a vnější politiku v rámci snahy EU zlepšit své bezpečnostní prostředí 

a chránit Unii a její občany; 
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5. ZDŮRAZŇUJÍC, že Skupina přátel předsednictví pro provádění opatření č. 1 Společného 

rámce pro boj proti hybridním hrozbám hraje významnou roli ve zvyšování povědomí 

o hybridních hrozbách a zajišťování přístupu zahrnujícího všechny vládní politiky v rámci 

probíhajících činností na úrovni členských států i EU, včetně výměny osvědčených postupů 

a sdílení informací za účelem přispění k jednotnému unijnímu chápání hybridních hrozeb; 

 

6. OCEŇUJÍC úsilí, které členské státy věnují provádění průzkumu týkajícího se hybridních 

rizik, a zároveň uznávajíc, že je třeba pokračovat v práci zaměřené na další zvyšování 

odolnosti EU vůči hybridním hrozbám, 

 

TÍMTO 

 

7. VÍTÁ pokrok, kterého byl dosaženo ohledně výsledků průzkumu týkajícího se hybridních 

rizik vytyčeného v opatření č. 1 společného rámce, který provedly členské státy s cílem 

vyhodnotit hlavní slabiny vůči hybridním hrozbám, a rovněž vítá vhodné sdílení výsledků 

mezi členskými státy, Evropskou komisí a Evropskou službou pro vnější činnost; 

 

8. VYZÝVÁ Komisi a ESVČ, aby zohlednily tento výsledek s cílem pokračovat ve spolupráci 

s členskými státy na mapování oblastí, kterým je třeba dále věnovat pozornost, a rovněž 

Komisi a ESVČ vybízí, aby poukázaly na slabiny zjištěné v rámci opatření č. 1 a označily 

za prioritu ty, které je třeba řešit na úrovni EU; 

 

9. VYZÝVÁ též Komisi a ESVČ, aby nadále informovaly příslušné přípravné orgány Rady 

o pokroku, kterého bylo dosaženo ohledně opatření společného rámce, aby se usnadnilo 

jednotné chápání a povědomí o rozsahu hrozeb, kterým EU a její členské státy v současné 

době čelí, a aby dále zintenzivňovaly snahy o posílení schopností; 
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10. ZDŮRAZŇUJE význam koordinovanějšího přístupu mezi členskými státy, jakož i mezi 

orgány EU s ohledem na komplexní povahu daných hrozeb a jejich vliv na bezpečnost EU; 

 

11. VYZÝVÁ EU a její členské státy, aby dále na dobrovolné bázi sdílely informace a osvědčené 

postupy za účelem přispění k jednotnému unijnímu chápání hybridních hrozeb. 
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